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Produto

Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro

Na Nautilus, asseguramos a mais alta qualidade e confiabilidade
de nossos produtos, resultado de longa experiéncia, para proporcionar
somente o melhor para vocé. Nossa linha completa de produtos para
piscinas simplifica a sua rotina, para que vocé possa aproveitar o que
realmente importa: Conforto e bem-estar.
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Manual de Instalacdo, Operacdo e Manutencao

Parabéns pela compra do Sistema de Controle de pH e ORP do
Gerador de Cloro Easyclor Pro, que proporciona conveniéncia no
tratamento e deixa a piscina sempre pronta para o uso de um jeito muito
facil.

O seu Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro
Easyclor Pro funciona em conjunto com a filtracdo e produz cloro de
forma automatizada, a partir do sal, por meio de um processo de
eletrdlise. O seu Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro
Easyclor Pro deve ser instalado na tubulagdo de retorno do filtro, o qual
podera trabalhar nas condi¢cdes de filtrar ou recircular (conforme
recomendacdo didria). Apds a instalacdo do equipamento, basta seguir
as orienta¢Oes do manual de instalacdo de operacdo (IOM) do Gerador
de Cloro PRO para ter uma piscina clorada automaticamente sem
complicagdes.

A ATENCAO: Antes da instalacdo ou operagdo, por favor, leia
cuidadosamente todas as instru¢des contidas neste manual. Ele contém
orientacdes passo a passo para facilitar os procedimentos de instalacdo,
manutencdo e correta operacao do seu Sistema de Controle de pH e
ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro para garantir sua satisfacdo e
comodidade, além de evitar problemas de instalacdo e uso.
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CUIDADOS IMPORTANTES

Ao trabalhar na sua piscina, alguns cuidados deverao ser tomados,
especialmente no momento da instalagdao do equipamento.

ACUIDADO! A seguranca deve estar sempre em primeiro lugar!
Todos os trabalhos de instalagdo elétrica ou hidraulica deverdo ser
realizados por profissionais capacitados e obedecer a todas as normas
de seguranca e instalacdo de equipamentos para piscina.
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Cuidados ao instalar seu Sistema de Controle de pH e ORP do
Gerador de Cloro Easyclor Pro:

e DESLIGUE a alimentagdo de energia elétrica antes de iniciar a
instalagdo ou manutengao;

e JAMAIS permita que criangas operem o equipamento;

e E recomendado a instalacdo de dispositivo “DR” e disjuntores na
alimentagdo do equipamento;

e Mantenha esse manual sempre ao alcance de suas maos para quaisquer
esclarecimentos.
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Conhecendo o Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor

Antes de iniciar a instalagdo do seu Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de
Cloro Easyclor Pro, certifique-se de que no interior de sua embalagem estejam presentes todos
os seus componentes, conforme mostrado na Figura 01:

Item Descrigio Quantidade (~ )
1 Sensor pH 1 e
2 Sensor ORP 1 :%
3 Adaptador Engate Sensor 2
4 oring do Nut 2 %_(D
5 Anel Locking RIng 2 o—0®
6 Junta Adaptador Sensor 2
7 Adaptador Sensor 2 ii
8 Oring do Adaptador Sensor 2 i
9 Ada ptadnr MEII'IEIL.IE"lrEi 2 2 \\hTE’r:J:F\I%kEI_\
10 Adaptador Manguelra 1 2
11 Tampa do Copo Sensor pH e ORP 2
12 Adaptador PVC 20 2
13 Juncdo Tubo PVC 20 x 85mm 1
14 Oring do Copo 2 © @
15 Junta Cesto Sensor 4
16 Flitro Sensor 2
17 Copo do Sensor pH e ORP 2

Figura 01

O Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro foi fabricado com o
gue ha de mais moderno e avancado. Seus componentes foram projetados para trabalharem nas
condigdes mais adversas. O seu Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor
Pro dispOe de protecdes destinados a melhor confiabilidade e seguranca.

Figura 02
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Instrugoes de Instalacao
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A instalacdo especifica dos sensores de pH e ORP em uma casa
de maquinas geralmente envolve consideracbes importantes para
garantir medi¢Oes precisas e a seguranca do sistema. Com base nas
informagdes fornecidas, aqui segue algumas orientagdes para a
instalacdo dos sensores (Figura 03).

Localizagdao na Parede:
Instale os sensores de pH e ORP na parede da casa de maquinas,
utilizando o suporte especifico fornecido no kit.

Distancia das Bateria de Células de Gerag¢ao de Cloro:
Mantenha uma distancia minima de 1 metro entre os sensores e

as baterias de células de geracdo de cloro. Isso ajuda a prevenir

interferéncias eletromagnéticas e garante medi¢cbes mais precisas.

Altura do Solo de Posicionamento dos Sensores:
Posicione os sensores a uma altura de 1,2 metros do solo.

Fixacao com Parafusos e Buchas:

Utilize os parafusos e buchas fornecidos no kit para fixar os
suportes dos sensores na parede de forma segura. Isso ajuda a manter
os sensores estaveis e bem posicionados.
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Evite Fontes de Interferéncia:

Certifique-se de que os sensores estejam instalados longe de
fontes de interferéncia elétrica, como fios elétricos ndo blindados,
motores elétricos e outros dispositivos que possam afetar as medicdes.

Calibragao Inicial:
Realize a calibracdo inicial dos sensores de acordo com as
instrucdes deste manual para garantir medicdes precisas desde o inicio.

Manutengao Regular:

Estabeleca um plano de manutencdo regular para verificar a
integridade dos sensores, limpar as sondas conforme necessario e
calibrar periodicamente para garantir a precisdao continua das medicdes.

Colar de Tomada de Entrada no Retorno Apds o Filtro:

Instale o colar de tomada fornecido com o kit no retorno da
piscina logo apds o filtro. Este colar de tomada deve ser colocado antes
das baterias de células de geracao de cloro.

Colar de Tomada de Saida Apos as Baterias de Células:
O segundo colar de tomada, deve ser instalado na tubulacdo de
retorno para a piscina, apds as baterias de células.
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Instrucoes de Instalagao (cont.)

A inclusdo de dois registros unido de 12mm com engate rapido
proximo aos colares de tomada de entrada e saida do sensor pode ser
uma escolha sensata para facilitar as manutencgdes. Esses registros unido
com engate rdpido, nao fornecidos com o kit permitem desconectar
facilmente a mangueira ou tubulacdo conectada aos sensores para
realizar inspecdes, limpezas ou substituicdes.

O Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro
Easyclor Pro, estd preparado para trabalhar com mangueiras de PU azul
12x8 nao fornecida no kit, respeitando a pressdo maxima do sistema de
5kgf/cm?.

Monte os filtros entre si utilizando um tubo de PVC e os
adaptadores de % polegada. Certifique-se de seguir as figuras 3 e 4, para
a correta montagem e alinhamento dos filtros, Figura 3 e 4.

Conecte as mangueiras de PU de 12x8mm nas entradas e saidas
dos filtros, verifique as setas de indicacbes de fluxo nos filtros para
garantir que as mangueiras de PU sejam conectadas corretamente,
respeitando a diregdo do fluxo do sistema. Isso é importante para o
desempenho adequado do sistema. Figura 4 e 5.

Certifique-se de fixar a mangueira de maneira segura para evitar
movimentos desnecessarios, use abracadeiras ou outros meios de
fixacdo adequados para garantir a estabilidade, faca inspecdes regulares
na mangueira em busca de desgaste, danos ou vazamentos.
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Fixacdo da Bomba Dosadora:

Fixe a bomba dosadora na parede utilizando o suporte especifico
fornecido no kit. Utilize os parafusos e buchas também fornecidos para
garantir uma fixacdo segura. Posicione a bomba dosadora a uma altura
de 1,2 metros do solo.

Interligacao da Mangueira na Suc¢ao da Bomba Dosadora:

Conecte a mangueira especifica do kit a entrada de succdo da
bomba dosadora. Essa mangueira deve ser conectada diretamente ao
recipiente do redutor de pH escolhido.

Instalagao do Colar de Tomada:

Utilize o colar de tomada fornecido no kit para a injecdo da
substancia tratadora no retorno da piscina. Instale o colar de tomada
apos o colar de tomada da saida dos sensores, respeitando a sequéncia
do fluxo do sistema.

Ajuste da Dosagem:
Configure a bomba dosadora para fornecer a quantidade
adequada de substancia tratadora.

Manutencao Preventiva:

Realize verificagOes regulares na bomba dosadora, mangueiras e
conexdes para garantir que estejam em boas condi¢cdes de
funcionamento. Programe uma rotina de manutencdo preventiva,
seguindo as orienta¢des do fabricante, para assegurar o desempenho
adequado a longo prazo.
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O Gerador de Cloro EASYCLOR PRO, disponibiliza um controle
interno para motobomba e bomba dosadora automatizando sua piscina,
garantindo lazer, conforto e praticidade. Para instalacdo da motobomba
controlada pelo Gerador de Cloro EASYCLOR PRO siga as instrucdes do
seu manual de instalagdo, operagdo e manutencgao (IOM).

Para instalacdo da bomba dosadora controlada pelo Gerador de
Cloro EASYCLOR PRO, o instalador deve identificar em seu médulo de
controle os cabos azul e marrom. O cabo azul serd alimentado por uma
fase da rede elétrica e o cabo marrom sera ligado diretamente ao
contator da bomba dosadora. Vale ressaltar que sempre deve ser
respeitada a tensdo de alimentacdo da bomba dosadora, Figura 06.

O aterramento dos equipamentos elétricos na casa de maquinas,
de acordo com as normas estabelecidas como a NBR 5410, é uma pratica
padrdo e segura. O aterramento adequado é essencial para garantir a
seguranca do sistema elétrico, prevenindo riscos de choques elétricos e
contribuindo para a estabilidade das medi¢des em sistemas sensiveis,
como os sensores de pH e ORP, Figura 06.

Ao aterrar os equipamentos elétricos, vocé reduz o risco de
acidentes elétricos e ajuda a minimizar interferéncias eletromagnéticas
gue podem afetar a precisao das medi¢des dos sensores.
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Instalacao Elétrica

CONEXOES ENTRE: MODULO
DE CONTROLE, BOMBA
DOSADORA E CONTATOR

= == e~ MODULD DE CONTROLE

DETALHEB

__SAIDA DEAGUA
o~ DOSENSOR

CONEXOES NO GUADRO DE F———————
DISTRIBUICAC DE ENERGIA A OBRIGATORIA A
DISJUNTOR GERAL ~__ _ | UTILZACAO DE |
-~ ~ /1'\ DISPOSTIVO DREM
P "‘"’I | “ //1 £ * N\ arcurmos rara |
s — — _CRERSMOLAADAS
CONFORME [TEME 1322
DISJUNTOR DA /! A ____DANeRmW _
MOTOBOMBA ™ /
* Wide Manuai da Motobomba a\ " 'I
_______ \
i— I\ | I |
| I\ |\ - I DISJUNTOR DO
OBRIGATORIA A ; ~ CERADORDECLORO
| CONSTRUGAD DE SISTEMA |7 ‘
| DE ATERRAMENTO | 1 /
ADEQUADD PARA CONEXAD |
| DOSMODULOS DE ENERGIA. | T
CONTROLE. BOMBA - |H[ H
DOSADORA E MOTOBOMBA | |
[CONFORME TEM 42 27 DANBRH1D) DETALHE A
Li
L2
A'l_:ﬁﬁn\ﬁ.
QUADRO DE N MODULOSDE MODULD DE ==

CONTROLE

DISTRIBUICAD DE | | ENERGIA
ENERGIA

A

- — - 1
| |
| JARN |
| Qoscasosoos
SENSORES DE pH
| Eo%F DEVEM |
ESTAR
SEPARADOS DOS
| ELETRODUTOS |
DESIGNADOS A
| |
PASSAGEM DE
| CABOS DE |
L — —

DETF\LHE c

POSICAD DE INSTALAGAD
| DA BOMBA DOSADORA
| SEMPRE NA VERTICAL

CELULAS
ELETROLITICAS

TLBO DE INJECACI DA
\DORA
REGISTROi

= COLARDE | COLAR DE
L TOMADA  TOMADA

RETORNO
PARA PISCINA

SENSOR DE FLUXO
SEMPRE VOLTADO PARA CIMA

NOTAS:

1. & Bomba Dosadora & os Madulos de
Controle e Energia s3o acionados com
tensdo 220 W
2. Atensdo de acicnamento do
contator da bomba dosadora pode

especificagies e conexdes elétricas;

| wariar, visto isso, atente-se nas |

TUBO DE SUCGAQ DA 3. Para acionamente de motobombas
.~ BOMBA DOSADORA frifasicas verifique o manual do
* . RECEPIENTE equipamento; e .
|\\_ REDUTOR DE pH 4. Este esquema elétrico ests projetade Flgu ra 06
l_______ | para um sistema monofasico de
energia (FF ou FFM).
| L _ _crewelfPeefi
== sAlDA PARA i
== - FILTRO MOTOBOMBA SUCCAD DO
ESGOTO RALO DE FUNDO

\w,

nautilus



Manual de Instalacdo, Operacdo e Manutencao
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Sensores (cont.)

Os sensores de pH e ORP s3ao extremamente sensiveis, operando
na unidade de mV (milivolts). Para garantir uma instala¢cdo adequada,
posicione os sensores a uma distancia de 1 metro das baterias das
células de geracao de cloro. Certifique-se de que a mangueira apresente
duas voltas e meia tanto na entrada quanto na saida dos filtros dos
sensores de ORP e pH._Verifique se o comprimento total linear da
mangueira, medido desde a colar de tomada até a entrada do filtro dos
sensores de ORP e pH, seja de 5 metros, e da saida do filtro dos sensores
de ORP e pH até o colar de tomada também seja de 5 metros. Isso
assegurard que a mangueira tenha o comprimento adequado para evitar
que possiveis erros de leitura acontecam nos sensores

O aterramento desempenha um papel fundamental na protegao
contra choques elétricos e na minimizacdo de interferéncias
eletromagnéticas. No entanto, é crucial entender que os sensores de pH
e ORP, em si, podem ser sensiveis a interferéncias elétricas. Portanto,
garantir que a casa de mdaquinas esteja aterrada corretamente, de
acordocomitens4.2.2.2e5.1.3.2.2 daNBR 5410, pode ser benéfico para
a integridade do sistema.

As condi¢cdes da agua, especialmente em termos de pH,
alcalinidade e a dureza de calcica, desempenham um papel crucial no
bom funcionamento do sensor de ORP (Oxida¢do-Reducdo Potencial). O
ORP é uma medida da capacidade de um sistema aquoso oxidar ou
reduzir substancias quimicas.
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Para otimizar a eficacia do sensor de ORP, os parametros da agua devem
estar dentro dos intervalos recomendados. Aqui estdo os parametros
mencionados:

pH:

O valor do pH ideal para um bom funcionamento do sensor de ORP é
geralmente recomendado entre 7,2 e 7,6. Manter o pH dentro dessa
faixa ajuda a garantir medigdes de ORP mais precisas.

Alcalinidade Total:

A alcalinidade total é uma medida da capacidade da dgua para resistir
a mudangas no pH. Manter a alcalinidade dentro da faixa de 80 a 120
ppm (partes por milhdo) é importante para a estabilidade do pH e,
consequentemente, para o funcionamento adequado do sensor de ORP.

Dureza Calcica:

A dureza calcica refere-se a concentracdo de ions de cdlcio na agua.
Manter a dureza calcica dentro da faixa de 95 a 175 ppm contribui para
a estabilidade da agua e pode impactar indiretamente nas medi¢des de
ORP.

Ao seguir esses parametros, vocé cria um ambiente de agua mais
estdvel, o que é essencial para um funcionamento preciso e consistente
do sensor de ORP. Desvios significativos nesses parametros podem levar
a leituras imprecisas do sensor.
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Material Complementar

ORP é uma Grandeza Qualitativa:

O ORP é uma medida qualitativa que indica a capacidade de um
sistema aquoso para oxidar ou reduzir substancias quimicas. Ele ndo tem
uma correlagao direta com os ppm e pode ser influenciado por diversos
fatores, como pH, contaminantes e reag6es quimicas na agua.

PPM é uma Medida Quantitativa:

PPM mede a concentracdo de uma substancia em partes por
milhdo. No contexto do tratamento de piscinas, frequentemente se
refere a concentracdo de cloro na dgua. E uma medida quantitativa que
indica a quantidade de uma substancia presente na agua.

Regulagem do ORP:

A regulagem do ORP pode variar dependendo do tipo de piscina
e das condicdes especificas. Em piscinas coletivas, por exemplo, a
recomendacdo mencionada é checar se o valor de pH esta préoximo do
setpoint (cerca de 7,4) e se o ORP lido é de 650 mV. Se necessario,
ajustes podem ser feitos, aumentando ou diminuindo o valor em
incrementos e monitorando os resultados.

Ajustes do ORP e PPM:

Ajustar o valor do ORP pode impactar indiretamente os niveis de
ppm, especialmente no contexto de cloracdo. Se o ORP estiver abaixo do
desejado, pode ser necessario aumentar a quantidade de cloro
adicionada a agua, refletindo assim na leitura de ppm.
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Efeito da Taxa de Fluxo no pH:

O proéprio pH ndo é afetado pela taxa de fluxo, mas a medigdo de
pH pode ser afetada. Em condi¢des convencionais, a vazao de dgua tem
pouca influéncia na medicdo de pH, com varia¢des pequenas de + 0,1 pH
para velocidades de fluxo tipicas.

Calibragao do Sensor de pH:

O intervalo de calibracdo do sensor de pH depende da aplicacao.
Condigdes mais estaveis permitem intervalos de calibragao mais longos.
Recomenda-se uma calibragdo quinzenal, ajustando os intervalos
conforme a estabilidade da instalagao.

12
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Procedimento de Calibracao dos sensores de pH e ORP:

Preparagao:

Utilize as solugdes padrdes com pH conhecido para a calibragao.
Exemplo:pH=4epH=7.

Certifique-se de que as solucdes estejam frescas e dentro da
validade.

Mergulhe os sensores nas solu¢des padrdes preparadas.

Registre as correntes identificadas pelos sensores.

Calibracao do Sensor de pH:

Para a calibracdo do sensor de pH, é necessario realizar a
calibracdo em dois pontos diferentes.

Utilize as solugcdes padrdes de pH conhecido (por exemplo, pH =
4epH=7).

Registre as informacgdes fornecidas pelo Gerador de Cloro PRO
em cada ponto e ajuste o sensor conforme necessario.

Calibragao do Sensor de ORP:
Para a calibracdo do sensor de ORP, apenas um ponto de
medicdo é necessario.
Utilize uma solug¢ado padrao especifica para a calibracdao do ORP.
Registre a corrente identificada e ajuste o sensor, se necessario.

2
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Verificagao:
Apds a calibracao, verifique se o sensor responde corretamente
em solucdes padrdes adicionais ou na amostra de processo.

Documentagao:

Documente os valores de corrente identificados em cada ponto
de calibracao para referéncia futura.

Registre qualquer ajuste feito nos sensores durante o processo
de calibragao.

Manutencao Regular:

Estabeleca um cronograma de calibragao, respeitando um
intervalo minimo de 3 meses.

Substitua as solucbes padrdes e a solucdo de armazenamento
conforme necessario.
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Vida Util dos Sensores de pH e ORP

Vida Util dos Sensores de pH e ORP:

As partes centrais dos eletrodos (vidro para pH, platina para ORP) tém uma vida atil longa, ndo sendo afetadas quimicamente.

Os eletrodos de pH podem ser afetados por condigdes extremas (pH <4 ou >10, temperatura acima de 60 graus Celsius).

Sensores de pH e ORP geralmente tém uma vida Util de 6 meses a 2 anos, mas isso pode variar dependendo da aplicacdo e dos fatores
mencionados.

Armazenamento Adequado:

Ao armazenar um sensor de pH ou ORP, é recomenddvel manté-lo em temperatura ambiente normal.

A tampa de armazenamento e a solugdo original devem estar posicionadas no final do eletrodo para prote¢dao adequada.

Os sensores de pH e ORP em condi¢des de armazenamento adequadas podem durar bem mais de um ano sem degradacao significativa no
desempenho.

A solucdo de armazenamento é essencial para manter a umidade e preservar a integridade do eletrodo. Se essa solucdo secar ou vazar devido
a condi¢des inadequadas de armazenamento, a vida Util pode ser significativamente reduzida. E recomendavel verificar periodicamente o estado da
solugdo de armazenamento e garantir que o sensor esteja sendo mantido em condi¢des ideais. Se a solu¢ao de armazenamento estiver seca, vazando
ou comprometida de alguma forma, é aconselhavel substitui-la para manter o desempenho ideal do sensor. O congelamento da solugdo ou exposicao
a temperaturas elevadas pode comprometer a eficacia do sensor ao longo do tempo.

E recomenddvel verificar periodicamente o estado da solu¢do de armazenamento e garantir que o sensor esteja sendo mantido em condicdes
ideais.

Temperaturas extremas, tanto altas quanto baixas, podem causar danos a solucdao de armazenamento e afetar a qualidade do sensor.

14
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Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro
Limpeza dos Sensores de pH e ORP

O procedimento de limpeza e calibragdo a cada 3 meses é uma
pratica recomendada para garantir o desempenho confidvel dos
sensores de pH e ORP ao longo do tempo. Aqui estd um resumo do
procedimento proposto:

Limpeza:

A. Utilizar detergente neutro para remover gorduras. Agite o sensor
em um recipiente com o produto.

B. Enxague bem o sensor apds a limpeza com detergente neutro.

C. Utilize uma solugdo de pH 4 para a limpeza final dos sensores.

Espera apos Limpeza:

Apds o procedimento de limpeza, aguarde por 30 minutos com o
sensor dentro de um recipiente contendo dgua antes de realizar a
calibracao.

Realize a calibracdo dos sensores utilizando solu¢des padrdes de
pH conhecido. Lembre-se de que, para o sensor de pH, sdo necessarios
dois pontos de calibracao, enquanto o sensor de ORP requer apenas um
ponto.

Apds a calibracdo, verifique se o sensor responde corretamente
em solucdes padrdes adicionais ou na amostra de processo.
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Documentagao:

Documente os valores de calibracdo e qualquer ajuste feito nos
sensores durante o processo.

Mantenha registros para referéncia futura.

Manutengao Regular:

Se a solucdo de armazenamento estiver presente, substitua-a
conforme necessario para manter sua eficacia.

Além da limpeza trimestral, realize verificacdes regulares nos
sensores, especialmente se houver mudangas significativas nas
condi¢Oes da amostra.
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Possiveis problemas

Leitura Inconstante de ORP:

Alteracdes nos valores de ORP podem ser causadas por diversas
razdes, como mudang¢as na composicao mineral, alteracao de pH ou
desgaste do eletrodo de referéncia. Uma leitura inconstante pode
indicar a necessidade de verificar e, se necessario, substituir o sensor de
ORP.

Medicao Incorreta Pds-Calibragao:

Possiveis Causas - Filtro Contaminado: Filtros obstruidos com
alta carga de matéria organica, suor e micro-organismos podem afetar a
qualidade da agua e, consequentemente, as medi¢des dos sensores.

Sintoma: Apds a calibracdo, o sensor continua a realizar
medicdes incorretas na piscina. Para diagnosticar e solucionar o
problema, siga as etapas abaixo.

Solugao: Realize uma inspec¢ao no filtro e, se necessario, limpe ou
substitua o elemento filtrante. Verifique se ha melhorias nas medicdes.

Possiveis Causas — Agua da Piscina:

Sintoma: A qualidade da agua da piscina pode ser um fator.
Impurezas ou condi¢des fora do padrao podem afetar as medicdes.

Solugdo: Realize testes independentes da agua para avaliar pH,
cloro, alcalinidade, entre outros. Compare com as leituras dos sensores.
A remocdo de agua para um balde para comparagdo visa isolar
influéncias externas como filtros, bombas e tubulacdes. Realize a
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comparagao e verifique se as medigdes nos sensores e no balde sao
consistentes. Isso ajudard a identificar se o problema esta relacionado
ao ambiente da piscina.

Possiveis Causas — Condi¢ao da Piscina:

Sintoma: Piscinas mais antigas podem apresentar condicdes
diferentes que afetam a qualidade da agua.

Solugdo: Considere realizar melhorias na infraestrutura da
piscina, como a modernizacdo de filtros ou outros componentes
conforme necessdrio. Verifique o estado do filtro e do elemento
filtrante. Limpe ou substitua o filtro se estiver contaminado.
Realize testes independentes da agua da piscina para avaliar sua
qgualidade. Compare os resultados com as leituras dos sensores.

Monitoramento Continuo:

Considere fatores ambientais que podem afetar as medigdes,
como exposicdo solar, temperatura e presenca de produtos quimicos.

Monitore as leituras dos sensores apds as intervengdes para
verificar se ha melhorias.

Se, apds seguir essas etapas, o problema persistir, € aconselhavel
procurar assisténcia técnica especializada para uma analise mais
aprofundada do sistema e dos sensores.
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Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro

Colar de Tomada

Identificacdo dos Locais de Instalagao:

Determine os locais adequados para instalar os colares de
tomada nos tubos de 50mm conforme Figura 03 (caso sua tubulagdo seja
maior que 50 mm adquirir o colar de tomada na medida correta para sua
tubulacdo mas que tenha o furo de tomada na medida de %"”).

Marque os pontos onde os furos de 9mm serao feitos. Certifique-
se de que os furos sejam perpendiculares a parte superior da tubulagao.

Preparacao dos Colares de Tomada:
Coloque o anel O’ring de vedacdo no colar de tomada.
Certifique-se de que o anel O’ring estd corretamente posicionado
em cada colar de tomada para evitar vazamentos.

Posicionamento Correto:
Posicione cada colar de tomada no local marcado, garantindo
gue o furo esteja no centro do anel O’ring de vedacao.

Fixagdo dos Colares:

Utilize a ferramenta apropriada para fixar os colares de tomada
nos tubos. Aperte firmemente, mas evite excesso de for¢a para ndo
danificar os componentes.
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Furagdo:

Utilize a furadeira com a broca de 9mm para fazer os furos nos
locais marcados. Mantenha os furos perpendiculares a parte superior da
tubulacao.

Conexado dos Sensores:
Conecte os filtros dos sensores de ORP e pH no colar de tomada
conforme Figura 03.

Injecdao do Redutor de pH:
Conecte o sistema de inje¢ao do redutor de pH ao colar de
tomada designado para essa finalidade conforme Figura 03.

Teste do Sistema:

Apds a instalacdo, realize testes para garantir que ndo ha
vazamentos e que todos o0s componentes estdo funcionando
corretamente.

17



Figura 08

Manual de Instalagdo, Operagcdao e Manutengao

QUANTIDADE DESCRICAO ITEM
2 PARAFUSO SEXTAVADO M8X45 1
1 SEMICOLAR SUPERIOR 2
1 O’RING 3
1 SEMICOLAR INFERIOR 4
2 PORCA SEXTAVADA M8 5

T Colar de Tomada
A 50 x 1/2"
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Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro

Conhecendo a Bomba Dosadora

Antes de iniciar a instalacdo da sua Bomba Dosadora, certifique-se de que no interior de sua embalagem estejam presentes todos os seus
componentes, conforme mostrado na Figura 09:

A B D

Tubo opaco para a ligagdo da saida da bomba até
D ao ponto de injegao
= Tubo transparente para a aspiragao, para a ligagao
L, da valvula de descarga e a ferragem manual
Raccord de injegao
G Kit ligagdes tubos
Filtro de pe
Suporte para montagem a parede
G Ancoras de fixagio para suportes a parede

—

E F

Mmoo W »

Figura 09

CARACTERISTICAS TECNICAS ificacs
L [ EDEE
Graudeprovegio[wes | .
PVC (com valvula de escorva manual) TIpO 200
I 3
== — Pressdo (Kgf/cm?) 8,16 10,2
Eoferas: [Coramica |
ifrogma [ prie Vazio (I/h) 5 3
230 Vac 50/60 Hz | Consumo 12 W
Modelo AMS cc/stroke 052 031
Ajuste manual da vazdo: Escala 100% — 0 a 100%
Modelo AML -
Escala 20% —0 a 20% Conexdes (mm) 4/6

Fixach Modelo AMS Suporte de fixacdo em parede
ixagdo: .
= Modelo AML Suporte de fixacdo em parede e sobre base horizontal StI’OkE/ min 160

Figura 10 Figura 11
\_w,
nautilus
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Instalagcao da Bomba Dosadora

Preparac¢ao do Recipiente com Redutor de pH:
Certifique-se de que o recipiente com o redutor de pH estd
pronto e posicionado em um local adequado.

Instalagdo Elétrica:

Conecte os fios de acordo com as instrucdes da Figura 06 detalhe
B. Certifique-se de que a alimentacdo elétrica esteja desligada durante a
instalacgao.

Posicionamento da Bomba Dosadora:

Posicione a bomba dosadora na posicao vertical a 1,2 metros do
solo conforme Figura 03, garantindo que o tubo de succdo ("bico
pescador") esteja voltado para baixo.

Fixe a bomba dosadora no local desejado respeitando o layout da
Figura 03, utilizando o suporte com os respectivos parafusos e buchas
fornecidos no kit, garantindo que esteja estavel e segura.

Conexao das tubulagdes:
Conecte o tubo de sucgdo ao recipiente com o redutor de pH.
Certifique-se de que a conexdo estd segura e que nao ha vazamentos.
Conecte o tubo de inje¢do a valvula de injecdo de redutor de pH.
Certifique-se de que a conexdo esta firme e segura.
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Encaixe a extremidade do tubo de injecdao no colar de tomada
conforme Figura 03. Certifique-se de que a conexdo é adequada e
segura.

Verificagdo e Testes:

Antes de ligar a bomba dosadora, verifique todas as conexdes
para garantir que estdo corretas e sem vazamentos.

Realize testes para garantir o bom funcionamento da bomba.

SAIDA (INJEGAO)|

|

VISTA LATERAL DA
BOMBA DOSADORA

ENTRADA (SUCCAO)

Figura 12
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Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro

Opera¢ao Bomba Dosadora

A fungao primordial da bomba dosadora é realizar a injegao
automatizada do redutor de pH no sistema. Este processo é
minuciosamente controlado pelo Gerador de Cloro Easyclor PRO, que
aciona a bomba de maneira automatica, em resposta a demanda
especifica do sistema. Essa integracao eficiente entre a bomba dosadora
e o controlador ndo apenas simplifica a operacdo do sistema, mas
também otimiza a gestdo do pH de forma precisa e automatica,
assegurando um desempenho eficaz e alinhado as necessidades
dindamicas do ambiente.

O Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro
Easyclor Pro realiza uma leitura abrangente do volume total da piscina,
uma medida essencial para prevenir desperdicios na injecdo de produtos
a fim de assegurar uma aplicacdo precisa e homogénea do redutor de
pH, a bomba dosadora necessita de uma regulagem manual. Essa
abordagem visa evitar erros de leitura e garantir que a introduc¢ao do
redutor de pH seja gradual, promovendo uma distribuicao uniforme na
piscina. Ao realizar essa regulagem com cuidado, é possivel otimizar a
eficiéncia do sistema, minimizar potenciais desperdicios e promover
condicOes ideais de tratamento da agua.
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E crucial destacar que a interpretac3o da leitura de ORP deve ser
realizada somente quando o pH estiver estabilizado em 7,2. Essa
sequéncia é essencial para garantir a precisdo e a confiabilidade das
medigdes, assegurando que o ambiente da piscina atinja as condi¢des
ideais antes de considerar a leitura de Oxidagao-Redugdo Potencial
(ORP).

Manter o pH em 7,2 proporciona uma base sélida para a eficacia
das acbes corretivas e otimiza o desempenho global do sistema de
tratamento da 4dgua, contribuindo para a manutenc¢do de um ambiente
aquatico saudavel e equilibrado.
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Calculadora da Dosagem do Redutor de pH para Piscinas

1. Verificacdo da Informagao do Redutor de pH: Antes de iniciar a
dosagem, consulte o rétulo do produto de Redutor de pH para
identificar a quantidade (Qtd) em mililitros necessaria para reduzir
o pH, considerando se o pH estd igual ou superior a 7,8. Essa
informacdo pode variar de acordo com o fornecedor do produto.

2. Cdlculo do Volume da Piscina: Determine o volume da piscina (V) e,
com base na informacdo fornecida pelo redutor de pH, calcule a
guantidade total necessaria (Qtd total) utilizando a férmula:

Qtdtotal = Qtd x V

3. Cdlculo da Velocidade de Dosagem: Para otimizar a dosagem
durante um ciclo de filtragem, utilize a férmula:

Q'rff-””'r"” T tempode filtracgo

Neste exemplo, assumindo uma bomba dosadora com uma vazao
de 51/h (litros/hora) no modo completo (C), e 1L/h (litros/hora) no modo
parcial (P) Figura 13.

4. Exemplo Pratico: Considere uma piscina com volume de 200m3 e
filtracdo de 8 horas/dia, utilizando um redutor de pH que requer
5ml/m3 se o pH for <= 7,8, e 10ml/m3 se o pH for > 7,8.
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e Cdlculo da Qtd. total:
Qtdtotal = 5ml x 200m* = 1.000ml

e Cialculodo (ighumbra

1.0005ml
(gbwm‘)ra — Rhoras 12

5ml/h
e Regulagem da Porcentagem de Dosagem (para um ciclo de filtragem
de 8 horas):

_ 125ml o 1o o
X = Too0ms * 100% = 12,5%

5. Procedimento de Dosagem: Com base na regulagem obtida,
ajuste a bomba dosadora para fornecer a quantidade necessaria de
redutor de pH durante o ciclo de filtragem.

Lembre-se de revisar periodicamente a informacdo no rétulo do
redutor de pH, pois diferentes fornecedores podem ter orientacdes
distintas. A dosagem precisa é crucial para manter o pH da piscina dentro
dos padrdes desejados, promovendo um ambiente saudavel e agradavel
para os usuarios.
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Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro

Calculadora da Dosagem do Redutor de pH para Piscinas (cont.)

Nas conexdes elétricas do circuito, existe uma chave (que é
mostrado na figura), que regula a frequéncia de dosagem da
bomba.

Com o potenciometro em 100% os ajustes de frequéncia sdo:
Completo (interruptor na posicdo C)

A bomba dosa a uma frequéncia maxima de 160 impulsos/minuto
Parcial (chave na posi¢do P)

A bomba dosa a uma frequéncia maxima de 32 impulsos/minuto

Figura 13

Com base no calculo anterior, onde a quantidade necessaria de produto por hora (Quomsa) foi determinada como 125ml, sera utilizada
a bomba dosadora no modo parcial (P) Figura 13, com uma porcentagem de 12,5% do tempo total de filtragem Figura 14.

Poténcometro de regulagdo
% da capacidade

LED e indicador de
dosagem
sonda de alarme luminosa
nivel.

A bomba dosa a percentagem selecionada manualmente com o potenciometro.

O LED verde sélido apaga a cada impulso que a bomba faz.
LED verde piscando com o potencidmetro em 0.

Figura 14
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Drenagem / Escorva da Bomba Dosadora

Eliminacdo de Ar do Cabecgote: Apds a montagem, ao repor o Observagdes Importantes:
redutor de pH no galdo, é essencial realizar o processo de priming ou
escorva para retirar o ar do interior do cabecote da bomba. Siga os
passos abaixo:

e Repita este processo sempre que necessdrio, especialmente
apos a reposicao do redutor de pH no galdo.

e Certifique-se de seguir todas as medidas de seguranca ao operar
Ligue a bomba dosadora em uma tomada apropriada. a bomba dosadora.

Ajuste a frequéncia de injecdo para 100%.
e Consulte o manual do usudrio para obter informacdes especificas

sobre o modelo da bomba.

c. Se o ponto de injecdo estiver conectado diretamente ao sistema
com pressao, o liquido serd temporariamente desviado para

ermitir a eliminagao do ar ou gases presentes. . S . .
P ¢ & P Este procedimento de eliminacdo de ar garante o funcionamento eficaz

d. Abomba estd equipada com uma valvula de escorva para facilitar . . .
quip P da bomba dosadora, evitando problemas relacionados a presenca de ar

essa operacdo. Certifique-se de que todo o ar seja removido do

no sistema hidraulico.

sistema hidraulico antes de enviar o liquido para a linha
pressurizada.

Uso da Valvula de Escorva: Para utilizar a valvula de escorva,
siga os seguintes passos:

Vdilvula de dreno

— (Escorva)

a. Gire manualmente a porca da valvula de escorva no sentido anti-

horario (N° 10 do desenho hidraulico).

. . - . . Aviso Importante: Evite realizar o processo de
b. Faca a bomba funcionar até que o liquido saia pela valvula,

. drenagem sem a utilizacdo da mangueira no
estando isento de ar. g ¢ g

. . . dreno, pois quem for executar o procedimento
c. Feche a valvula girando manualmente a porca no sentido

- correra o risco de exposicdo a produtos
horario.

Figura 15 quimicos. Tome as devidas precaugdes para

garantir a seguranga durante a operacao.
24
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Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro

Calibragcao dos Sensores de pH e ORP no controlador

Controle de pH e ORP no controlador do Gerador de Cloro
Easyclor Pro:

Manter o equilibrio do pH e ORP na d4gua da sua piscina é
fundamental. Um nivel inadequado de pH pode resultar em desconforto
para os banhistas, causando irritagdes na pele e nos olhos.

No que diz respeito ao ORP, podemos afirmar que é a medida
mais consistente e confidvel para avaliar a desinfeccdo de matérias
organicas e micro-organismos na agua, trazendo inimeras vantagens.

Para efetuar o controle desses parametros, é essencial o uso de
sensores de pH e ORP, bem como uma bomba dosadora de redutor de
pH. Dessa forma, o Gerador de Cloro Easyclor PRO coleta as
informacgdes necessarias e realiza as correcées de maneira automatica,
garantindo um ambiente aqudatico seguro e agraddvel para todos os
usuarios.

Habilitando o sensor de pH:
Para habilitar os sensores de pH e ORP, é necessario navegar pelo

menu principal utilizando as teclas “para cima” ou “para baixo” até
encontrar a funcdo “MENU SETUP”, em seguida pressionar a tecla “OK”.

Ap0s isto, o usudrio entrara no menu para controle das fungdes
do Gerador de Cloro EASYCLOR PRO, para navegar nesse menu é
necessario utilizar a tecla “para baixo” até encontrar a op¢dao “SENSOR
PH”, feito isto, basta pressionar a tecla “direita” e o sensor passara de
desabilitado para habilitado Figura 16.

2

nautilus

SENSOR PH

SENSOR PH

DESABILITADO HABILITADO

Figura 16

Para habilitar o sensor de ORP, o usudrio deve navegar com a
tecla “para baixo” até encontrar a opcdo “SENSOR ORP”, em seguida,
basta pressionar a tecla “direita” e o sensor passara de desabilitado para
habilitado.

SENSOR ORP
HABILITADO

Figura 17

SENSOR ORP

DESABILITADO

Para sair do “MENU SETUP”, basta pressionar a tecla “para baixo”
até encontrar a op¢dao “RETORNAR” e apds isto, pressionar a tecla “OK”

Para realizar a calibracdo dos sensores é necessario que os
sensores estejam habilitados e que se tenha em maos solucbes de
calibracdo de pH 7,0 e pH 4,0 para o sensor de pH e a solucdo de
calibracdo de ORP 465 mV para o sensor de ORP fornecidos no kit.
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Para realizar a calibragdao dos sensores, siga as orientagoes
abaixo:

1. Certifique-se de que os sensores estdo habilitados e tenha em maos
as solugdes de calibracdo adequadas: pH 7,0 e pH 4,0 para o sensor
de pH, e a solucdo de calibragdo de ORP com 465 mV para o sensor
de ORP.

2. Mergulhe os sensores nas solucdes de calibragdo correspondentes.

3. Conecte as entradas dos sensores no médulo de controle do Gerador
de Cloro EASYCLOR PRO.

4. No menu principal, utilize as teclas "para cima" ou "para baixo" para
navegar até a funcdao "MENU SETUP". Pressione "OK" para acessar o
menu dedicado ao controle das fun¢des do Gerador de Cloro
EASYCLOR PRO.

Calibragao do Sensor de pH:
Para iniciar a calibracdo do sensor de pH, siga os passos abaixo:

1. Mergulhe o sensor na solugao de pH 7,0.

2. Utilize a tecla "para baixo" para encontrar a op¢ao "CALIBRA SENSOR
DE PH" no menu e pressione "OK".

3. Aparecerd uma tela chamada "SENHA" com uma sequéncia de 4
letras. Insira a senha "BBBB" utilizando as teclas "direita" para
alternar entre as letras e "para cima" para trocar de letra (Figura 18).

4. Aposinserir a senha, pressione "OK" para ser direcionado a uma
nova tela (Figura 19) e aguarde 60 segundos.

5. Apds os 60 segundos, uma nova tela sera exibida (Figura 19). Para
dar continuidade a préxima etapa de calibracao, lave bem o sensor
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de pH com agua desmineralizada e insira na solucao de calibragdo de
pH 4.0. Pressione novamente "OK" e aguarde mais 60 segundos.

6. Com as etapas de calibracdo concluidas, o processo estara completo,

e 0 usuario serd redirecionado para o "MENU SETUP" (Figura 18).

SENHA SOLUCAO PH7

ENTER PARA INICIAR

Figura 19

BBBB

Figura 18

Calibragao do Sensor de ORP:
Para iniciar a calibracdo do sensor de ORP, siga os seguintes passos:

1. Mergulhe o sensor na solugdao de ORP de 465 mV.

2. Utilize a tecla "para baixo" para encontrar a opcao "CALIBRA SENSOR
DE ORP" no menu e pressione "OK".

3. Serd exibida uma tela chamada "SENHA" com uma sequéncia de 4
letras. Insira a senha "BBBB" utilizando as teclas "direita" para
alternar entre as letras e "para cima" para trocar de letra (Figura 20).

4. Apodsinserirasenha, pressione "OK" para ser direcionado a uma nova
tela (Figura 21) e aguarde 60 segundos.

Ao concluir as etapas, a calibracdo do sensor de ORP estara finalizada,
e 0 usuario serd redirecionado para o "MENU SETUP" (Figura 20).

SENHA

SOLUCAO ORP465

BBBB ENTER PARA INICIAR

Figura 20 Figura 21



Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro
Modo Automatico

Quando o modo automadtico é selecionado no controlador do
Gerador de Cloro Easyclor PRO, a geracdo de cloro opera em resposta a
demanda de pH e ORP. Em colaboragdo com a bomba dosadora, o
equipamento controla automaticamente esses dois parametros da dgua.
Essa abordagem permite tratar a piscina de acordo com a necessidade
especifica da agua, evitando desperdicios.

O modo automatico sé pode ser selecionado quando os sensores
de pH e ORP estdo habilitados. Caso este modo seja escolhido, mas os
sensores ndo estejam ativos, ocorrera uma transicdo automatica para o
modo semanal. No modo automatico, a motobomba serd acionada
conforme o hordrio programado, mas se os sensores identificarem a
necessidade de correcdo de pH ou ORP, a motobomba sera ativada para
circular a dgua.

Ao escolher este modo, a motobomba permanecera ligada por 5
minutos a cada hora para realizar a autoverificagdo da qualidade da
agua.

Dentro deste modo de operacdo, destacam-se duas funcoes

importantes:

e Autoverificacdo: A cada 60 minutos, a motobomba é ligada para
verificar os parametros de pH e ORP.

e Reinicio automatico da célula: Em caso de erro na célula, o
equipamento desligard a célula, aguardara 60 minutos e tentard
reiniciar a célula apds esse periodo. Se o rearme ndo for bem-
sucedido, o processo se repetird até que a condicdo de
funcionamento seja normalizada.
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Ativagao do Modo Automatico:
Para habilitar o modo AUTOMATICO, siga as instrugdes abaixo
utilizando os botdes de navegacao:
1. No painel de controle, utilize os botdes de navegacao superior ou
inferior para encontrar a op¢3o "PRODUCAO DE CLORO".
2. Com a opc¢do "PRODUCAO DE CLORO" selecionada, pressione os
botdes de navegac¢ao para a direita.
3. Pule a porcentagem configurada e altere-a para "AUTOMATICA".

Esses passos garantirio a ativacgdo do modo AUTOMATICO,
permitindo que o sistema de gerag¢ao de cloro opere automaticamente
em resposta a demanda de pH e ORP, proporcionando um tratamento
eficiente e personalizado para a agua da piscina.

Certifique-se de confirmar as alteracbes conforme as instrucées
exibidas no painel de controle.

PRODUCAO DE CLORO

100% AUTOMATICA

Figura 22
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A ATENCAO!

Ao configurar o Gerador de Cloro Easyclor PRO na opgao 100%
AUTOMATICA, é importante salientar que todos os componentes do
sistema, como a producdo de cloro, o sistema de reducdo de pH, a
motobomba e o processo de filtragem, serdo controlados de forma
automatica, respondendo as demandas identificadas pelos sensores.
Nesse modo de operagdo, qualquer intervengdao manual por parte do
usuario sera impossibilitada.

E essencial observar que, como o valor de ORP n3o esta vinculado
a quantidade de cloro, mas sim a qualidade da agua, é normal observar
baixas concentragbes de cloro em piscinas com pouco uso e auséncia de
matéria organica. Isso ocorre devido a eficiéncia do sistema em ajustar
a producdo de cloro de acordo com a demanda real, proporcionando um
tratamento personalizado e eficaz, especialmente em ambientes com
condicGes especificas de uso e qualidade da agua.
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Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro Easyclor Pro

Garantia

Certificado de garantia
O objetivo maior do nosso trabalho é oferecer tranquilidade aos

nossos clientes. Isso significa fazer chegar as suas maos produtos de
qualidade, verificados e testados pela fabrica e seus Revendedores, e
comprovados no uso diario. Produtos que normalmente nao exigem o
acionamento da Assisténcia Técnica ou da Garantia. Porém, se
necessario, tenha certeza de que vocé jamais estara falando sozinho. A
Nautilus faz questdo de estar sempre ao seu lado.

A Nautilus Equipamentos Industriais Ltda., inscrita no CNPJ sob o
numero 53.476.057/0001-28, atendendo ao que dispde a Lei 8.078/90,
garante aos compradores dos produtos, por ela fabricados, observadas
as seguintes disposicdes:

Abrangéncia

Estd garantia abrange vicios na matéria-prima utilizada na
fabricacao do Sistema de Controle de pH e ORP do Gerador de Cloro
Easyclor Pro, assim como falha no processo de producgao pelo prazo de
um (1) ano, esse prazo comeca a contar a partir da nota fiscal de compra
do produto
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Como deve ser exercida a garantia

Para que sejam tomadas as devidas providéncias para analise
do(s) vicio(s) apresentado(s) pelo produto, é fundamental a exibicdo
deste certificado, acompanhado da respectiva nota fiscal de compra,
para que a Nautilus ou a Assisténcia Técnica Autorizada possam
comprovar a vigéncia da garantia.

Onde

A verificacdo do produto, exame do(s) vicio(s) apontado(s) e os
devidos reparos, serdo efetuados em nossa fabrica, situada na Estrada
Municipal Prefeito Geraldo Ramos Gongalves, 236, Bairro Tanque Preto,
Nazaré Paulista, estado de S3o Paulo, ou através de nossa rede de
assisténcia técnica autorizada. N3o sendo possivel encaminhar o
produto até a fabrica/assisténcia técnica autorizada ou ocorrendo a
hipdtese de que o comprador dé preferéncia a que os reparos sejam
executados no local em que o produto se acha instalado, correrdo por
conta dele todas as despesas decorrentes do envio de técnico para tal
finalidade, consoante dispde o paragrafo Unico do artigo 50 da Lei acima
mencionada. Compreendem-se como despesas, a quilometragem
percorrida de ida-e-volta desde a fabrica/assisténcia técnica autorizada,
refeicOes e estadias, independentemente de substituicdo de pecas que
tenham sido danificadas por mau uso e que também serdo objeto de
cobranca.
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Excludentes

Serao considerados como excludentes de garantia:

(1) A ndo apresentacdo da nota fiscal de compra do produto que
permita comprovar a vigéncia da garantia;

(2) Os danos causados ao produto em decorréncia de transporte
inadequado ou por ma instalagao;

(3) A ndao observancia das recomendagdes constantes neste
Manual, que segue junto com a embalagem do produto;

(4) O uso de pegas e/ou componentes ndo originais, bem como
manuseio do produto por pessoas ndo habilitadas pela fabrica, que
possam acarretar no mau funcionamento do mesmo;

(5) O fornecimento de materiais de instalacdo exigidos durante os
reparos, tais como tubulacdes, registros, conexdes, etc.

A validade da presente garantia contratual estard sempre
condicionada a observancia das condi¢des aqui impostas.
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Havendo necessidade de eventuais manuteng¢des, pedimos que entre
em contato com a Revenda em que o produto foi adquirido para que ela
solicite a fabrica quaisquer servicos. Para facilitar e acelerar o seu
atendimento, solicitamos que tenha sempre a mao, os seguintes dados:

Modelo do Produto:

Ndmero de Série:

Data de Fabricagao:

Nome do Cliente:

Nome da Revenda onde o produto foi adquirido:

Telefone de Contato: ( )

A Nautilus se reserva ao direito de, a qualquer tempo e sem
aviso, alterar quaisquer dados, especificacdes ou mesmo componentes
de suas maquinas ou equipamentos, bem como dos dados constantes
neste manual, sem que isso represente qualquer responsabilidade ou
obrigacao sua.
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Produzido e distribuido por:
Nautilus Equipamentos Ind. Ltda.
C.N.P.J. 53.476.057/0001-28
nautilusbr.com | (11) 4597.7222 /
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40990132
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